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[Jens Jensen.] 
her ved Sagens første Behandling at stille 
det Spørgsmaal til Ministeren, om de fast- 
satte høje Bødestraffe paa indtil 2 000 Kr. 
for ulovligt Fiskeri indeholdes i selve Kon- 
ventionen, og om der i saa Fald er Mulighed 
for en enventuel Lempelse. Det forekommer 
mig, at det kan komme til at volde Fiskeri- 
erhvervet betydelige Vanskeligheder at drive 
Fiskeri, hvis de Regler, som man nu søger 
tilvejebragt, skulde blive til. Virkelighed. 
Jeg synes, at de i Straffebestemmelserne 
fastsatte Bøder er for høje. Der staar 
heller ikke noget i Lovforslaget om, f or 
hvor lang Tid de skal gælde, ligesom der ikke 
i Bemærkningerne er Oplysning om, hvor 
mange Lande der har tilsluttet sig Kon- 
ventionen. Jeg vilde sætte Pris paa, om 
Ministeren, enten her i Salen eller, naar vi 
har faaet Forslaget i Udvalg, vilde give 
disse Oplysninger. 

Som Helhed drejer Lovforslaget sig 
om en meget vidtgaaende? Bemyndigelse 

I 홢 til den højtærede Fiskeriminister angaaende 
fremtidigt r Fiskeri. Naar det drej er: sig om 
en saadan Lovgivning, der berører saa store 
Erhvervsinteresser,' vil det være ønskeligt 
og ogsaa nødvendigt, at Lovforslaget be- 
handles i et Udvalg. Jeg. skal  med disse 
faa, Bemærkninger paa mit Partis Vegne 
anbefale Lovforslaget til Forhandling og 
Drøftelse i et Udvalg, , ,, 

P. A. Poulsen: Da Rigsdagen i for- 
rige Samling meddelte Samtykke til Dan- 
marks RatifikatiQn" af ; den i London den 
5. April 1946 vedtagne Konvention angaa- 
ende Fastsættelse af Maskestørrelse for 
Fiskeredskaber, Mindstemaal,; for,, Fisk og 
en vis Regulering : af Fiskerflaadernes Stør- 
relse, altsammen med Henblik paa at for- 
hindre Overfiskning i Nordsøen og Omraa- 
der, der grænser til de brtitiske Øer, for- 
stod man, at der maatte en, Lov til, som 
netop paa disse Omraader >gay Fiskerimini- 
steren en maaske mere generel Bemyn- 
digelse end den, Ministeren i Forvejen havde 
i Henhold til tidligere vedtagne Fiskeri- 
love. Det er altsaa et Forslag til en saadan 
Lov, vi her har til Behandling, og da Lov- 
forslaget har sit Udspring i en Bestemmelse, 
Rigsdagen i Forvej en har vedtaget, kan 
jeg sige, at vi fra vor Side er rede til en vel- 
villig Behandling af Forslaget: 

Jeg forstaar, at Lovforslaget skal hen- 
. I I ' ' vises til et Udvalg, og det er jeg godt i l -  

freds med, for  der kan være visse Ting, 
som egner sig bedre til at drøftes dér < end 
her i Salen. Jeg홢 vil dog gerne have Lov 
til at understrege, , at ved Gennemførelsen 

af denne Konventions Bestemmelser er 
det fra dansk Side en udtrykkelig Forud- 
sætning, at andre Nationer, der har tiltraadt 
Konventionen, ligeledes overholder den gen- 
nem d e  Bestemmelser, de træffer om dens 
Udførelse i Praksis. I det Udvalg, som 
kan ventes nedsat, kunde jeg derfor ønske 
nærmere, Oplysning, :om de Bestemmelser, 
der er truffet i de nævnte Lande. Desuden 
maa man være opmærksom paa, at paa det 
Tidspunkt, da Konventionen  ̂blev til, var 
det tyske Statsomraade 홢 i denne For- 
bindelse er det særlig de vestlige Zoner, det 
drej er sig Olll, 홢 ikke i Stand til at deltage 
i Forhandlingerne og Beslutningerne. De 
er derfor ikke bundet af nogen Aftale. Men 
i Dag er de tyske Trawlere igen i Virksomhed 
i . betydeligt Omfang i Nordsøen, derfor er 
der ogsaa her et Problem at drøfte, tror jeg, 
i det kommende Udvalg. 

Det er nævnt, at de Beføjelser, den 
højtærede Minister faar gennem홢,Lovfor- 
slaget, er for vidtgaaende. Det skal jeg ikke 
komme ind paa. Jeg har den Tro til den 
højtærede: Minister,: at disse Beføjelser kun 
vil blive brugt i det, fornødne Omfang. 

Hvad angaar Straffebestemmelserne kan 
jeg ogsaa nok se, at de er betydeligt stren- 
gere end de Straffebestemmelser, vi kender 
fra Saltvandsfiskeriloven, men man maa gøre 
sig klart, at der her gør sig særlige Forhold 
gældende, og at der er Tale om særlige For- 
pligtelser, som nøje maa overholdes. 

Jeg kan med disse faa Bemærkninger 
anbefale Lovforslaget til velvillig Behand- 
ling. 

Fr. Kristiansen: Det foreliggende 
Lovforslag giver den høj tærede Fiskeri- 
minister en meget stor Bemyndigelse, men 
det: maa vel. siges at være nødvendigt, naar 
Konventionens Bestemmelser skal over- 
holdes. Man kan imidlertid, som der ogsaa 
er givet Udtryk for af de foregaaende Ord- 
førere, nære \ nogen Betoonkelighed, med 
Hensyn t i l ,  om disse Bestemmelser vil blive 
overholdt af de andre Deltagere i Konven- 
tionen, De fem Punkter, som indeholdes i 
Konventionen er ret vidtgaaende, og den 
højtærede fiskeriminister faar altsaa Be- 
myndigelse til at sætte disse Bestemmelser 
i Kraft. Straffe,best.exnmQlsernle  ̂maa  siges 
at være ret strenge, men der er j o her Tale 
om en international Konvention, og saa- 
fremt de andre Nationer gennemfører saa- 
danne Bestemmelser, er vi vel ogsaa for- 
pligtede dertil. : Det er meget vigtigt, "at 
Bestemmelserne bliver overholdt, naar der 
ligger en international Konvention bag dem. 

; ;Man maa vel kunne - gaa .ud:Éa at den ' < ' 홢 


